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Kpvñs. Crya in Caria o Lycia, secondo se ne tracciano i confini nella Peraia 

rodia (fr. Mannert, Geogr., voi. Ili, parte III, p. 194). Steph. Byz. e Ptol., 
V, 3 (dove vi è erroneamente Kvfjx.) 1’ attribuiscono alla Lycia, quello 
con richiamo ad Artemidoro; Plin., N~. H., V, 29 e Mela, 1,16 alla Caria2 * 4). 
Cryassos, che Stefano dà come città caria, è difficilmente diverso da 
questo; il nome può avere designato originariamente la cittadella di Crya; 
come mi pare, cererò; indicava propriamente una altura scoscesa. Car. 33 
dr. 2 ob.

Ku 3) - - 6 dr. 4 ob. [II, 456],
Kv'ZutrJoí. Cyzico, defezionata da Atene, è ripresa di nuovo nell’Olymp. 

92, 2 riscuotendosi da esso danaro (Thuc. Vili, 107, Diodor. XIII, 40). 
Hell. [C. I. A., I, 233, pagamento residuale] 72 dr. 900 dr. [828 dr. 2 ob. 
22 dr.] 858 dr. 2ob.

Kù3vtoi. Della cyclade Kythnos. 300 dr. [01. 88, 4, proporzione del tri­
buto 6 tal.].

KvMávrtií ovvero Kullàvih.oi *). Il primo sta al N. IX [229] ; ma il A è 
nascosto nel N. I [226] nell’A.

In Caria. Steph. Byz. Kúllstvío?, 7ròlt; Kxpix; • Exx-xio; ’A/u'x tó -j-jr/.o-j 
kiAlotvSsùs. 200 dr.

Kuyz'ot. Kyme in Eolia. Nell’Olymp. 92, 1-2 è in potere de’ Lacedemoni 
(Thuc. Vili, 31, 100); nell’Olymp. 93, 1 i Kymei compariscono di nuovo 
come soci della lega ateniese, comunque maltrattati da Alcibiade, secondo 
Diodor. XIII, 73: pure Nepote (Aleib., 7) racconta altrimenti la storia ivi 
toccata. Ion. 1200 dr. 900 dr.

KvaSto-róc, Kjpfinaòq. Pare cario; il Rangabé riporta qui a ragione 
steph. Byz. Kjppzax, có; ilriSxTx, Msoyzua, 7rò).t; Kasta; . ó rol'-xí K\>p̂ x7 svi. 
33 dr. 2 ob.

*[Kx/piatxYi;ì vedi rY ptapt-riij.
Kvarípioi. Io approvo il modo di vedere del Rangabé su questo nome, 

che riporto qui in qualche modo diversamente. Presso Herod. VII, 
109 si cita una città sulla costa meridionale di Tracia ad occidente del 
fiume Nestos, il cui nome suonane’ manoscritti nto-û oc, tiúrévpo:, nértuoc;, 
li'jTTt/jos ; Yl'jmipoc in Medie, e Passion. assai buoni libri. Con l’ultima le­
zione si accorda anche il nome dell’isola Pystira presso Smyrna. Kiiazipn; 
si diporta con questo come Kiéptov con luépiox, KóJvz con UvSjx, per non 
parlare di m»; xw; e simili. Kuorqotoi sono dunque gli abitanti del tracio

I) D a l K ö h le r su p p lito  in  Koafranit]. S tep h . B yz. K oraaia. sottxa'c Opàxvjq xoLixvcov 
(L is ta  d ’e s tim o  d e ll’Ol. 88, 4. F ra g m . z'").

2I P le sso  M ela  (pag. 23, 'lo P a r th e y )  non  v ’è C r y a ;  i l  m ig lio re  m a n o sc ritto  A 
d à  C rynos.

3) C. 1. A. I ,  231 e 233.
4) In  C. I. A. I, 233 v ’è  KuLkmot.


